СОДЕРЖАНИЕ УРОВНЕЙ ВЛАДЕНИЯ РКИ

Уровень элементарного общения (А1)

Учащийся, владеющий русским языком на данном уровне, может устанавливать и поддерживать социальные контакты в стандартных ситуациях повседневной жизни, владеет минимум языковых средств, его словарь может достигать 900-1000 лексических единиц, в том числе 240 интернационализмов и около 30 единиц речевого этикета..

Ориентировочное количество аудиторных часов: 60-80 часов.
Темы и коммуникативные задачи

1. Самоиндетификация

сообщать информацию о себе: имя и фамилия, национальность, место основного проживания; адрес, цель пребывания в России.

2. Знакомство

представлять себя и третье лицо; называть свою профессию и род занятий; сообщать биографические сведения о себе и третьем лице;

узнавать биографические сведения о собеседнике, третьем лице, его профессии и занятии.

3. Досуг. Предпочтения. Увлечения.

сообщать об увлечениях, вкусах, предпочтениях, интересах;

узнавать о вкусах, предпочтениях и увлечениях собеседника;

выражать своё мнение, оценку факта, события.

4. Праздники. Гости

поздравлять с праздником (государственным, национальным, семейным); благодарить, отвечать на поздравление; выражать пожелание, вручать/принимать подарок; приглашать на праздник, в гости; принимать приглашение / отказываться от приглашения, объяснять причину отказа; договариваться о времени, месте встречи; узнавать, сообщать адрес, телефон.

5. Ориентация в городе.

сообщить о том, куда вы идете / едете; узнать / сообщить, где что находится; как туда дойти / доехать; далеко это или близко; как (на каком транспорте) туда можно доехать; где находится остановка; как называется остановка, на которой нужно выйти; сколько стоит проезд, как оплатить проезд; пользоваться расписанием транспорта; указателями на улицах, вокзалах, в аэропорту.

6. Путешествие.

сообщить о желании поехать на экскурсию в города России; узнать, какие экскурсии есть туда: стоимость билета или путевки, продолжительность экскурсии, её программу; заказать или купить путевку / билет в этот город; узнать / сообщить, как прошла экскурсия; выразить свою оценку.

7. Ресторан. Кафе.

предложить / принять предложение позавтракать / пообедать / поужинать в ресторане, кафе; отказаться от предложения, объяснить причину отказа; договориться о месте и времени встречи; читать меню; заказать блюда и напитки; узнать / сообщить о любимых блюдах, о своём выборе; оплатить обед / ужин.

Грамматика

Существительные:

имена собственные, нарицательные; одушевленные, неодушевленные; род, число, падеж (падежные формы в единственном и множественном числе в именительном падеже; основные падежные формы в единственном числе).


Основное значение падежных форм (беспредложных и предложных); предлоги: в, на, у, около, с, о. 

Местоимения:

личные, притяжательные, указательные, определительные, вопросительные местоимения. 

Прилагательное:

полные прилагательные в ед. числе, согласование с существительными

Числительные: 

количественные числительные (1- 100, 1000, миллион), неопределенно-количественные (много - мало),

 И.п. в сочетаниях с существительными (два дня, пять рублей).

Порядковые числительные (первый - сотый), формы рода и числа.

Глагол:

инфинитив, настоящее, прошедшее время, будущее простое время, императив. Управление (предложное и беспредложное). 

Глаголы движения без приставок. Однонаправленное/ разнонаправленное движение. Ходить= быть, бывать

 Наречие. 

Наречия места, направления, времени, качества, меры и степени, предикативные наречия НАДО, НУЖНО, НЕОБХОДИМО, МОЖНО, НЕЛЬЗЯ

Предикативы: прав, рад, готов, должен,  свободен, занят, здоров

Союзы: и, а, но, тоже, или, потому что, поэтому, что, чтобы, не только, но и.

Союзные слова: кто, что, где, куда, откуда и др.

Частицы: да, нет, да нет, не, давайте, вот, ну, а.

Требования к текстам для чтения

Тексты  ясные и чёткие по структуре, вся информация эксплицируется с помощью синтаксически простых структур средствами лексического и грамматического минимума данного уровня. Количество незнакомых слов до 5%. Объём текста – до 100 слов.

Требования к текстам для аудирования

Тексты короткие (до 40 слов), ситуативно обусловленные аутентичные информативные. В тексте не должно быть незнакомых слов. Темп звучащей речи – 100 – 120 слогов в минуту.

Базовый уровень (А2)

Учащийся, владеющий русским языком на данном уровне, может решать практические задачи в стандартных ситуациях повседневной жизни, устанавливать и поддерживать межличностные контакты; владеет типовыми языковыми средствами, его словарь может достигать 1500 лексических единиц.

Ориентировочное количество аудиторных часов: 160-200 (включая 60-80 часов для овладения уровнем элементарного общения).

Коммуникативные задачи:

В государственных учреждениях и структурах: в милиции, на таможне, при паспортном контроле:

- сообщать информацию о себе,

- получать разрешение или документ.

в сфере услуг

При обращении в информационные службы

- узнавать о наличии товара/услуги, получать информацию о месте, времени, цене.

При посещении предприятий сферы услуг (магазин, аптека, пункт общественного питания; почта, парикмахерская, пункт проката, банк)

- сообщать о потребности; спрашивать о качестве и параметрах товара; выбирать покупку; узнавать о стоимости, оплачивать покупку/услугу.

в социально-бытовой сфере

При посещении общественных мест отдыха и развлечений (парки, стадионы,  клубы, театры,  концерты, в музеи, дискотеки, казино и т.д.)

- узнавать режим работы, размер и формы оплаты; покупать/заказывать билет, оплачивать покупку/заказ.

При устройстве в гостинице, на курсы, на работу

- узнавать о возможности и условиях проживания / учебы/ работы; о содержании работы/ учебы; спрашивать о порядке оформления, об оплате /зарплате; заполнять/ просить заполнить  необходимые документы.

При ориентации в городе

- узнавать дорогу/ вид транспорта, о маршруте,

- узнавать, как оплатить проезд в транспорте; покупать билеты/ карты/ проездные.

Во время визита к врачу

- сообщать что, где и как болит; получать рекомендации по лечению, читать рецепт, инструкцию по применению лекарств.

- обращаться за помощью в скорую помощь, в поликлинику, в милицию, к знакомым, прохожим; просить помощи, объяснять причину, рассказывать о случившемся.

в  межличностном общении

При поддержании контактов в гостях, на праздниках, во время туристической поездки

- сообщать о своих интересах, вкусах, о предпочтениях в проведении свободного времени, о планах на будущее;

- обсуждать бытовые и культурные события, социальные проблемы; выражать свое отношение, мнение;

-  соглашаться с собеседником, возражать, приводить доводы «за» и «против»;

- рассказывать о важных и интересных событиях своей жизни; давать совет/ просить совета при решении какой-либо проблемы;

- просить помощи/ предлагать свою помощь в каком-либо деле, решении жизненной проблемы.

Темы

Идентификация личности, жилье, местность, растения, животные, повседневная жизнь (дом, работа, учеба), свободное время, развлечения, поездки. Путешествия, транспорт, дорожное движение, путешествия, гостиница, багаж, въезд в страну, выезд из страны, документы). Погода, здоровье. 

Покупки, еда и напитки услуги, владение иностранными языками, отношения между людьми.

Грамматика 

Существительное

Род существ. М.р. на –а, ср.р. на –мя; интернациональные слова, pluralia tantum, singularia tantum, неизменяемые существительные, супплетивные формы мн.ч., падежи. 

Прилагательное

Степени сравнения прилагательных. 

Числительное

Р.п. с числительными. 

Местоимение

Отрицательные местоимения, определительные местоимения. 

Глагол

Образование видовых пар, наклонение. Значения временных форм глагола (настоящее, прошедшее, будущее время), употребление видов в инфинитиве, императиве. Глагольное управление. 

Наречие

Отрицательные местоименные наречия.  Предикативы. 

Предлоги

Многозначные и однозначные предлоги: в, на, с; из, у; по, до, за, через; к, назад, о/об, после, рядом с. 

Союзы и союзные слова: в то время как, как, сколько, какой, который

Частицы: нет не, ни, даже, ещё, же, давайте, пусть 

Сравнительные обороты  (союз чем).

Требования к текстам для чтения

Тексты должны иметь ясную логическую и формальную структуру, всё содержание выражено эксплицитно. Основной тип текста – сообщение. В личном письме или статье из газеты – сообщение и повествование. Объём текста – до 250 слов. Количество незнакомых слов не более 5%.

Требования к текстам для аудирования

Тексты небольшие (до 90 слов), до 5% незнакомых слов. Темп воспринимаемой речи – 120 – 180 слогов в минуту.

Пороговый уровень (В1)

Учащийся, владеющий русским языком на данном уровне, может решать практические задачи в типичных ситуациях повседневной жизни,  в профессиональной и учебной сферах, поддерживать социально-деловое взаимодействие; владеет основами русской языковой системы, его словарь может достигать 2200 лексических единиц (активный словарный запас).

Ориентировочное количество аудиторных часов: 400-480 часов (включая время на овладение предыдущими уровнями).
Коммуникативные задачи:

Дать информацию о себе в гостинице, на курсах, в отде​ле кадров, в государственных учреждениях

- сообщить фамилию, имя, возраст

- сообщить о национальности, профессию

- сообщить о цели и времени приезда

- сообщить о месте проживания в России

- сообщить о роде занятий

Получить справку или инструкцию в справочном бюро, в гостинице

- узнать о времени

- узнать о месте

-узнать об источнике получения информации

- узнать о способе пользования чем-либо

Найти дорогу куда-либо; поездки по городу /стране на

общественном или личном транспорте

- сообщить, что вы ищете

- узнать о маршруте

- узнать о месте остановки

- узнать о виде транспорта

- узнать о месте выхода

- узнать, о количестве остановок

Пользоваться бытовыми услугами на почте, в ремонтной мастерской, в парикмахерской

- узнать о видах услуг

- узнать о возможностях...

- сообщить о потребности

- спросить о сроке готовности

Купить, заказать что-либо, спять квартиру, взять напрокат в магазине, на рынке, ресторане, в фирме но аренде жилья, в бюро проката

- попросить дать что-либо

- узнать о параметрах...

- высказать пожелания о параметрах покупки

- сообщить о потребностях

- узнать о стоимости

- узнать о порядке оплаты                 
 Устроиться на курсы, ил работу, в гостиницу в отделе кадров, па курсах, в гостинице

- узнать об условиях

- узнать о содержании

- узнать о возможностях устроиться

- спросить о порядке о правилах оформления

- попросить оформить документы

Обратиться за помощью в экстремальных ситуациях в
милиции, в поликлинике

- попросить помочь

- объяснить причины обращения за помощью

- рассказать, что случилось

- описать симптомы болезни, внешность челове​ка, вещь, машину

Найти выход из проблемной ситуации, если вас что-либо не устраивает
- сформулировать претензию / жалобу

- выразить недовольство

- потребовать выполнения служебных обязанно​стей

- попросить исправить допущенную ошибку

- спросить о содержании договора

- отказаться от предложения

- объяснить причину отказа

- предложить свои условия

- выразить просьбу

- объяснить суть проблемы

- попросить/потребовать сделать что-либо

Межличностное общение. 

Организовать мероприятие/деятельность
-организация совместного отдыха, совместной деятельности

- пригласить в гости

- спросить о планах

- предложить что-либо сделать/посетить  что-либо/поехать куда-либо

- сообщить о преимуществах вашего плана

- договориться о времени, месте встречи

- договориться о совместных действиях (пойти вместе за билетами, встретить кого-то па вокзале и т.д.)

- объяснить причину чего-либо

- согласиться/о «казаться от чего-либо 

Попросить совета в решении какой-либо проблемы
- рассказать о потребности

- попросить совета

- попросить помощи

- поблагодарить за помощь/совет 

Уговорить сделать что-либо/отговорить от чего-либо

- выразить сомнение в правильности решения

- посоветовать сделать что-либо

- выразить уверенность в преимуществах

- выразить предостережение 

Помочь/предложить свою помощь
- выразить сочувствие, сожаление

- пообещать сделать что-либо

- выразить надежду на лучшее

· выразить удивление по поводу произошедшего 

Поделиться информацией о случившемся
- рассказать, как (вы устроились в гостинице, ходили в театр, и т.д.)

- объяснить причину случившегося

- описать ситуацию, свои действия

- извиниться за что-либо

- оправдать свои действия

Социально-культурное межличностное общение. 

Сообщить/ рассказать об интересах, вкусах и т.д.
- о своих интересах, вкусах

- предпочтениях в еде, одежде и т.д.

- о будущих планах

Высказать мнение но проблемному вопросу
- согласиться/не согласиться с собеседником

· высказать свою точку зрения по пробле​ме (дать характеристику, выразить оцен​ку факту/поступку/событию/действию)

·  объяснить, почему вы так думаете

Поделиться интересной информацней/ эмоциями но поводу увиденного н услышанного
- достопримечательности

- характер человека

- путешествие

- картину

· высказаться по теме /идее / проблеме пьесы / фильма / новостей/книги

Темы

События личной жизни, условия жизни, покупки, услуги, цены, семейная жизнь и отношения, еда, напитки, работа, профессия, учёба, образование, поездки, путешествия, свободное время, увлечения, общественная жизнь,

Вероисповедание, предпочтения, вкусы, характер, внешность

Грамматика

Знание и умение употреблять все основные грамматические формы существительных, прилагательных, местоимений и глагола в основных значениях. Представление о полной грамматической системе русского языка.

Образование краткой формы прилагательного, употребление в определенных словосочетаниях, сравнительном обороте, краткая форма в позиции предиката. Неопределенные местоимения в значении неопределенное, неизвестное лицо. 

Причастные и деепричастные формы, сослагательное наклонение (при рецепции). 

Возвратность (разные значения). Безличность глагола, вид.  

Сравнительная степень наречий. Употребление наречий в позиции независимого предиката, в позиции модальной части составного предиката.

Требования к текстам для чтения

Тексты для чтения характеризуются эксплицитно выраженной информацией, четкостью смысловой н формальной структуры; их понимание не должны осложнять сведения, неизвестные иностранцу из его прежнего опыта.  Основной тип текста – сообщение (официальный и неофициальный регистр речи), повествование  (личное письмо), описание (справка, путеводитель, рецепт). Объём текста – до 500 слов (до 1 страницы печатного текста в формате А4). Количество незнакомых слов не более 5%.

Требования к текстам для аудирования

Тексты для аудировання - ситуативно обусловленные и информационные тексты, ясные по структуре и содержащие, осложненные естественным небуквальным повторением. Основной тип текста – сообщение.

Объём текста до 100 слов, диалога – до 15 реплик. Незнакомых слов до 2% (слова не являются носителями главной и релевантной информации). Темп воспринимаемой речи 120 – 130 слов в минуту (или 250 слогов в минуту).
Постпороговый уровень (В2)

Учащийся может гибко решать задачи социально-делового и межличностного взаимодействия, понимает основную информацию из СМИ, пользуется различными стилями языка.

Словарь учащегося может достигать 5000 лексических единиц. Для успешного общения иностранец практически владеет этими единицами и умеет  догадываться о значении незнакомых единиц по словообразовательной модели (все основные типы), сочетаемости и ситуативному контексту; в случае затруднений к лексической синонимии, эффективно пользуется словарями и справочниками.
Ориентировочное количество аудиторных часов: 560-680 часов.
Коммуникативные задачи:

Предоставлять информацию биографического характера, сообщая уточняющие сведения о себе и жизненных обстоятельствах.

Получать аналогичную информацию.

Получать справки, инструкции различного рода из источников разного рода.

Ориентироваться в городе, стране, уточняя необходимую информацию, сравнивая и анализируя её, узнавать особенности маршрута и обстоятельства поездки.

Пользоваться всевозможными услугами, характеризуя свои потребности и желания, формулировать просьбы и требования, уговаривать пойти на компромиссы, выражать удовлетворённость и претензии.

Приобретать что-либо, добиваться разъяснений, правил и условий, отказываться от высказанного ранее намерения.

Регулировать функциональные отношения во время учёбы, работы, проживания в гостинице, отстаивать свои права, согласовывать свои действия, добиваться компромисса, принимать на себя определённые обязательства и отказываться от них. Управлять совместной деятельностью и подводить её итоги. Объяснять свою точку зрения. Обмениваться деловой информацией. Аргументировать свои предложения и позицию. 

Обращаться за помощью в организации, к должностным лицам и частным лицам, описывая сложившуюся ситуацию, формулируя проблему, излагая ход событий, характеризуя участников и их действия, поступки. Обосновывать собственные действия. Высказывать предположения относительно причин происшедшего и путей разрешения проблемы.

Темы

География России. Промышленность и сельское хозяйство России. Крупные промышленные объединения. Кинематограф в России. Российское телевидение. Известные люди России.

Грамматика

Функционирование видов глагола в изъявительном, повелительном наклонении и инфинитиве. Способы глагольного действия.

Возвратные глаголы. Соотношение конструкций с возвратными и невозвратными глаголами. Безличные глаголы. Образование безличных глаголов. Атрибутивные формы глаголов. Предикативные наречия. Категории состояния и модальные предикативы.

Выражение грамматического и семантического субъекта.

Грамматические средства, характеризующие различные способы изложения: описание, повествование, рассуждение.

Требования к текстам для чтения

Доступные для понимания на этом уровне тексты должны удовлетворять следующим критериям:

· иметь относительно чёткую структуру как в смысловом, так и в формальном отношении;

· информация, заключённая в них, должна быть выражена преимущественно эксплицитно или/и допускать ограниченное число интерпретаций;

· понимание текста не должно осложняться наличием в нём специфических единиц культуры, исключающих возможность их соотнесения с универсальным жизненным опытом;

· текст может предъявляться на любом носителе.

Объём текста не рекламного характера от 600 слов до 1000.

Незнакомых слов может быть до 5%.

Требования к текстам для аудирования

Основные требования совпадают с предыдущим уровнем. Однако учащийся может уже понимать и неполный стиль произношения, который присущ разговорной речи взрослого образованного носителя русского языка, проявляющийся в аллегровом темпе речи, в ослаблении согласных и упрощении их групп, в редукции и стяжении/растяжке гласных, а также в привычной деформации высокочастотных слов и словосочетаний (в первую очередь, наречий, вводных слов, местоимений и числительных).

Незначительные фоновые шумы, отдельные акустические помехи не являются препятствием для восприятия звучащей информации.

Объём звучащего текста от 300 слов до 500 в зависимости от жанра текста.  Количество незнакомых слов до 3%.

Совершенный уровень владения (С1)

Учащийся может осуществлять эффективное речевое общение в рамках научного, газетно- публицистического, официально – делового функциональных стилей речи, а также в области художественной и разговорной речи. Он способен свободно,  уверенно вступать в контакт с носителем русского языка в типичных ситуациях повседневной жизни (соиально – бытовая, социокультурная и профессиональная сферы общения), инициировать и поддерживать, завершать общение с достаточно разнообразными и дифференцированными целям, в том числе участвовать в полемическом общении. Он способен, добиваясь цели общения,  не только точно выражать свою позицию, свои эмоции и чувства и их оттенки, но также отношение к фактам, событиям и людям,  аргументировать их, а также понять все тонкости речевого поведения носителя языка. При этом сведения, которые имеются у иностранца о языковой системе и языковых средствах русского языка, не только достаточны для успешного общения в заданных ситуациях, но и могут быть разъяснены и переданы им другим лицам, например, ученикам или людям, владеющим языком на более низких уровнях. Его словарь может достигать 9000 лексических единиц.
Ориентировочное количество часов: 760-900 (включая часы, необходимые для достижения предыдущих уровней).

Коммуникативные задачи:

А. Формальное общение

1. Запрашивать, анализировать, обрабатывать, оценивать и сообщать  информацию (устно и письменно)

 о собеседнике,  о третьем лице, о государственных, правоохранительных, медицинских,    образовательных  учреждениях; о гостиницах, о туристических агентствах,  о банках и других коммерческих структурах;

2. Заявлять о своих правах, выражать свое согласие/несогласие с требованиями  работников данных структур, доказательно защищать свою позицию,  давать свидетельские  показания (устно и письменно).

3. Бронировать номер в гостинице, 

заключать договор аренды квартиры,  высказывать пожелания о её размерах, предоставляемых удобствах,  количестве проживающих;  

высказывать свои требования,  просьбы;

обещать, заверять, давать гарантии;

письменно формулировать и обосновывать иски и претензии  (используя официально-деловой стиль речи).

4. В пунктах общественного питания делать заказ в соответствии c имеющимся меню, выяснять качественную и количественную характеристику блюд и продуктов,  из которых они  приготовлены; объяснять собеседнику особенности рецептуры блюд и их вкусовых качеств.

5. В магазине выяснять правила оформления кредита, возможности скидок на товар, уточнять вопрос о качестве товара (наличие лицензии, гарантийные обязательства изготовителя,  проверка товара, снятие пробы);  уметь торговаться  на рынке.

6. Вступать в беседу с попутчиками по проблемам работы общественного транспорта, поддерживать и завершать  её; 

своевременно реагировать на ауди- и видео- информацию на станциях, остановках, вокзалах, в аэропортах; 

оформлять аренду машины, оговаривать условия проката транспортного средства,   договариваться с работниками станций техобслуживания, АЗС;  

выяснять в туристическом бюро возможность поездки на определенных финансовых условиях, уточнять  условия  проезда, проживания, питания, уровня комфортабельности,  климат и особенности определённого времени года, а также самому объяснять, разъяснять, иллюстрировать все возможные ситуации, связанные с туризмом; 

понимать содержание экскурсии, вести обмен дополнительной тематической информацией.

7. Обмениваться деловой информацией с представителем банка, страховой компании, нотариальной конторы, юридической консультации, 

расспрашивать,  уточнять  правила, инструкции, условия, следствия, возможности  заключения сделок, договоров, контрактов различного характера;  

выяснять собственные права и обязанности;

оценивать полученные результаты, побуждать  адвоката, страхового агента к  принятию на себя определенных обязательств по защите  и представительству личностных  прав, настаивать на выполнении  своих требований.

8. Обращаться в медицинские учреждения, объяснять возникшую  проблемную  ситуацию, в амбулатории и больнице описывать симптомы заболевания с необходимой временной последовательностью, 

высказывать опасения, обеспокоенность своим физическим или психическим состоянием, предупреждать о возможных аллергических реакциях; 

в аптеке и оптике запрашивать и сообщать необходимую событийную и фактическую информацию, 

анализировать прочитанную аннотацию к лекарственным препаратам и оценивать целесообразность и эффективность его приема.

9. Составлять необходимые производственные документы (планы, отчеты,  служебные записки, заявления); 

вести деловую переписку, выражать просьбу, приказ; 

инструктировать, советовать, запрещать что-либо совершать,  демонстрировать свою осведомленность,  высказывать свои предпочтения, мнения, предположения; 

спонтанно в устной форме   вести дискуссию, уточнять позицию собеседника, стимулировать обдумывание и высказывание альтернативных идей;   

делать объявления;    

описывать ситуацию, сложившееся положение дел,  четко рассказывать о событиях, фактах;   

выражать свою рациональную оценку (эффективность, оправданность, целесообразность, необходимость, размеры затрат); 

выражать свою эмоциональную оценку (предпочтение, расположение/нерасположение, заинтересованность, озадаченность).

10. Извлекать информацию на интернетсайтах о мероприятиях, концертах, выступлениях, спектаклях; заказывать билеты, используя интернет;  принимать активное участие в интернет-форумах, обсуждая увиденное, прослушанное.

Б. Неформальное общение

1. Выражать собственные интересы, рассказывать об увлечениях, а также выяснять интересы и увлечения партнера;

выражать свою эмоциональную оценку в рамках ситуативного контекста: удивляться, восхищаться, разочаровываться, раздражаться, заинтересовываться, обеспокоиваться, опасаться, надеяться; 

выяснять психологическое состояние собеседника и позитивно воздействовать на него с целью изменения настроения; рекомендовать, давать советы, предлагать помощь; делиться собственными переживаниями.

Учащийся должен быть способен обеспечить психологический комфорт общения усложнёнными тактиками речевого этикета: комплимент, похвала, одобрение, поддержка, поощрение, подбадривание, соболезнование, сочувствие. 

2. Выступать в роли адресата и адресанта в беседах,  дискуссиях с обсуждением широкого круга вопросов  по данной проблематике; 

выяснять позиции других участников и  формулировать и обосновывать свою позицию;  

выделять проблематику,  аргументировать выдвинутый тезис;  коротко, а если необходимо и развернуто,  характеризовать  наблюдаемую ситуацию, её участников в соответствии с  занимаемой позицией; 

последовательно и логично    передавать ход событий, содержание прочитанного, увиденного, пережитого; 

описывать собственное  ментальное и эмоциональное состояние    и состояние партнёра.

Темы

1. Личная жизнь. Личная жизнь и межличностные отношения (любовь, семья, дружба, свободное время). Знакомство (формальное и неформальное). Семья. Родственники. Семейные проблемы. Взаимоотношения в семье. 

2. Характер и внешность человека. Привычки. Одежда. 

3.  Здоровье. Достижения современной медицины. Медицинское обслуживание (амбулатория, больница, аптека, оптика) в России.

4. Питание. Русская национальная кухня. Проблемы общественного питания в России и мире.  Рестораны, кафе, фаст – фуды. 

5. Местожительство.  Дом. Загородный дом/ дача. Домашние дела. Покупки. Домашние питомцы. 

6. Профессия. Работа. Рабочий день. Деловое взаимодействие   и  контакты. Взаимоотношения людей. Коллеги. Друзья. 

7. Социальные потребности личности (государственная власть и правопорядок,  выборы, политика, права человека в обществе, общественные проблемы, экономика, наука, исследование космического пространства, человеческая деятельность и природа, проблемы экологии). 

8. Гуманитарные интересы личности. История России: Древняя Русь, Россия  до 17 века, Россия в 18-20 веках, новейшая история России. Культура России. Культурное наследие. Русское искусство и русская литература (классика и современность). Духовность. Религия. Свободное время. 

9. Средства коммуникации: российская пресса, российское телевидение, радио, телефон, мобильная связь в России. 

10. Путешествия. Международный туризм. Туризм в России. Транспортные проблемы в России и мире. Климат и погода на планете. 

11. Финансовые проблемы и взаимоотношения, деньги, наследство;  банки, страховые компании, нотариальные  конторы  и юридические консультации.

12. Роль знания иностранных языков для взаимопонимания народов, мира на планете и толерантности. Вопросы взаимодействия языков и культур. Проблемы изучения иностранных языков.

Грамматика

Учащиеся должны владеть грамматическими навыками в разных функциональных стилях русской речи в том числе, в эмоционально – экспрессивном контексте. Наиболее сложные темы:

· сложные случаи употребления падежных форм, в том числе и глагольное управление;

· склонение наиболее употребительных существительных женского рода на –ь: -знь, -сть, -сь, -вь, -бь, -пь (болезнь, бровь, весть, власть, высь, горсть, грусть, запись, зависть, жизнь, казнь, кисть, кость, кровь, летопись, лесть, любовь, месть, морковь, ненависть, обувь, повесть, пропасть, подпись, прорубь, рукопись, совесть, скорбь, степь, страсть, цепь, часть, честь, шерсть)

· склонение наиболее употребительных существительных мужского рода на –ь: бинокль, бюллетень, вихрь, гвоздь, госпиталь, камень, кашель, кисель, корень, ливень, локоть, монастырь, ноготь, огонь, пароль, пень, полдень, пузырь, пустырь, путь, ремень, рояль, руль, ставень, стебель, стержень, стиль, сухарь, табель, тополь, тоннель, уголь, уровень, фонарь, циркуль, штемпель, штепсель, якорь, ячмень

- употребление причастий в письменной речи;

- краткие формы прилагательных и причастий;

- выражение безличности;

- глаголы движения с переносным значением;

- различные семантические ряды возвратных глаголов;

Приставки и возвратная частица -ся: до, за, пере, по, на, раз, раз…ся, про, про…ся, от, из, с, с…ся, о, обо, об, при, у, под, в, вы, вс.  

- соотношение вида и времени в сложном предложении.

- глаголы с приставками: читать, говорить, думать, смотреть, помнить, писать, стать, быть, бывать

Лексико-семантические группы глаголов:

глаголы речи: спрашивать/спросить, расспрашивать/расспросить, прерывать/прервать, возражать/возразить, соглашаться/ согласиться, уверять, убеждать, просить, уговаривать, предупреждать, прерывать, говорить, сказать, намекать, отвечать, возражать, рассказывать, советовать, доказывать, шептать, сообщать, извещать, объявлять, передавать, информировать

происходить, совершаться, случаться

слушать – слышать, видеть – смотреть

изучать, исследовать, анализировать, рассматривать, обсуждать

осуществлять, определять, обращаться, стремиться

строить, сооружать, возводить, воздвигать

удивляться, поражаться, изумляться, радоваться

бояться, опасаться, пугаться, избегать, стесняться 

Непрямая речь, пассивные формы, условное наклонение, имплицитные формы выражения смысла.

Лексика

Особенности употребления прямых и переносных значений в разных стилях речи. Устойчивые  переносные значения слов и их индивидуальное употребление. 

Лексические омонимы, омоформы, омофоны, омографы.
Паронимы. Однокоренные слова с разными приставками или суффиксами. Сходные по произношению слова с разными корнями. Паронимы, являющиеся синонимами.  Устойчивые сочетания с паронимами.

Синонимы. Синонимический ряд разных частей речи.  Стилистическая окраска синонимов.  Экспрессивная окраска синонимов. 

Антонимы с количественным, временным, пространственным значением. Оксюморон.
Требования к текстам для чтения
Жанры и типы текстов

Проблемная статья

Рецензия на фильм, спектакль, телепередачу

Обзор событий за неделю

Интервью

Художественные тексты 

Диалогический текст (объём – 380-400 слов) структурирован по типу устно – разговорной речи, учитывает лексику данного уровня (лексическая сочетаемость слов, эмоционально-экспрессиная лексика, фразеология), а также синтаксических (неполные  и эллиптические предложения, разрыв вставными конструкциями, повторы слов) и прагматических принципов построения отдельных предложений и дискурса в целом. 

Нарративный текст с  элементами прямой речи и диалога по тематике, актуальной для историко-культурной и художественно-культурной сфер;

художественный текст характеризуется единством  коммуникативной функции и функции эстетического воздействия, многостильностью и использованием разностилевых языковых средств, активным использованием изобразительно-языковых средств, проявлением творческой индивидуальности автора.
Нарративный текст по тематике, востребованной в  официально-деловой сфере общения (сжатость изложения с максимальной информативностью, стандартное расположение материала, активное использование терминологии, грамматические и синтаксические модели отличаются прямым порядком слов, сложные предложения с логическим подчинением одних фактов другим, устойчивые словосочетания и клише, полное отсутствие эмоционально-экспрессивной  окраски речевых средств).

Требования к текстам для аудирования

Жанры и типы текстов

Информационные тексты

Полилог

Обзор событий за неделю

Интервью

Художественные тексты (в том числе и спектакли)

Речь экскурсовода

Сложность аудиотекста уровня совершенного владения русским языком определяется следующими параметрами:

· Информационные тексты короткие, с большим количеством единиц информации и сопровождающиеся несколькими заданиями открытой формы.
· Полилог между людьми разных полов, имеющих разный тембр голоса и манеру говорить.

· Пространственно – временная составляющая подразумевает наличие предшествующего контекста «флэшбек», смену декораций в ходе повествования (ситуаций).

· Возможно наличие неформальной лексики, образных выражений, прецедентных высказываний, а также некоторых сокращений.

Уровень носителя русского языка (С2)

Учащийся практически не испытывает затруднений в общении с носителями языка в любой форме, полно, точно  и грамматически правильно выражает собственные мысли. Владеет, как и носитель языка, разнообразными тактиками общения, справляется с текстами любой сложности и всех стилевых разновидностей. 

Ориентировочное количество часов: приблизительно 1000 часов.
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